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MANUAL DO USUARIO

APARELHO AUDIOVISUAL DE KARAOKE

COMBINA COMPUL MUSICA & IMAGEM EM ARIE!
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INDICE

Para melhor aproveitamento do

VMP 9000, leia com atencéao este
manual.

Apds a leitura, guarde com cuida-
do este manual juntamente com o
seu termo de garantia.

Ja Verificou?

Este aparelho esta equipado com adap-
tador de voltagem de 60Hz/50Hz , AC
110V / 220V.

Todos os aparelhos saem da fabrica
ajustados para 220V. Se a sua rede
elétrica for 110V, selecione a voltagem
correta.

@‘
o -

* Especificagdes sujeitas a mudangas para aper-
feicoamento do aparelho, sem notificagao prévia.
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ANTES DO USO

S £

NAO MEXER NO INTERIOR
NAO ABRIR A TAMPA
Mexer no interior do apa-
relho pode gerar choques
elétricos.

NAO INTRODUZIR
NENHUM OBJETO

Tome cuidado para nao
colocar metais ou outros
objetos dentro do apare-
lho, pois isto pode danifica-
lo e provocar choques
elétricos e incéndios.

MAOS MOLHADAS

Nao toque o aparelho com
as maos molhadas, pois
isto pode causar choque
elétrico.

FIO DE FORGCA

Segure o plugue e nao o
fio quando desligar o apa-
relho da tomada.

ODOR QUIMICO

Quando sentir um odor
toxico causado por
queima, desligue o apare-
Iho da tomada e procure
uma assistéencia técnica
para fazer os reparos.

LIMPEZA

Para limpar a superficie,
use panos secos e limpos.
Nao use gasolina, benzina
ou solvente.

Evite contato com agua.

Nzo instale o VWP 9000
diretamente sob luz forte
nem deixe proximo a
fontes de calor, tais como
aquecedores.

Nao coloque o VMP 9000
onde haja mudancas brus-
cas de temperatura.

Evite instalar o aparelho em
lugares com muita umidade
ou poeira.

Nao coloque copos, vasos
ou qualquer objeto contendo
agua sobre o aparelho, pois
isso pode provocar choque
elétrico e incendio.

Nzo instale o VMP 9000
onde haja trepidacao ou
campo magnético. Na
ocorréncia de relampagos
e trovoes, desligue o
aparelho da tomada.

Nao ligue a tomada de
forca até que todas as
conexoes do aparelho
estejam completadas.
Caso contrario, pode ocorrer
falha no funcionamento.

Nao coloque objetos pesa-
dos e nao cubra a parte
superior do aparelho.
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INFORMACOES ANTES DO USO

CARACTERISTICAS DO VMP 9000

+ REPRODUGCAO DE CD-DA
Pode-se reproduzir CD’s de misicas.

+ NO MODO VIDEOKE

- ALTA QUALIDADE DE SOM
O sistema de som é estéreo digital sem ruidos o
que lhe proporciona alta qualidade de som eterna.

- PROGRAMACAO

Pode-se facilmente programar até 8 cancdes que
serao executadas na ordem programada. Fungoes
como substituicao, adicao e cancelamento de
cangbes programadas também sao possiveis
mesmo durante a execug¢ao de uma das cangoes.

- PROGRAMACAO COM PRIORIDADE
Possibilidade de programar uma cancao para que
seja executada antes das demais cangoes progra-
madas.

- REPETICAO SIMPLES
Com esta funcao, & possivel repetir a mesma
cangao automaticamente.

- CONTROLE DE ECO
Esta funcao permite controlar o volume do eco dos
microfones.

- AJUSTE DE TEMPO E TOM
Pode-se ajustar o tom e o tempo das cangoes con-
forme sua preferéncia.

- AJUSTE DE TOM MASCULINO OU TOM FEMI-
NINO

E possivel selecionar o tom mais adequado para
voz masculina ou para voz feminina.

- PONTUAGCAO
A pontuacao pode ser ligada ou desligada, e o
nivel de difilculdade aumentado ou diminuido.

- FUNCAO RANDOM
Com esta fungao acionada, as cancgbes serao
tocadas aleatoria e automaticamente.

- EQUALIZACAO
E possivel “criar diversos ambientes” através das
equalizacbes pré-programadas: Karaoke, Auto
Eq., Rock e Jazz.

- AMPLAS FUNCOES NO CONTROLE REMOTO
A maioria das fungoes podem ser controladas pelo
controle remoto.

- FACIL ADICAO DE NOVAS CANGCOES
Adquirindo outros cartuchos, voce podera facil-
mente ampliar o seu repertorio de cangoes.

+ NO MODO CD-DA

- REPRODUCAO DE CD-DA
Pode-se reproduzir cds de misicas.

- REPETICAO

Com esta fungao, pode-se tocar repetitivamente
uma mesma cangao ou repetir todos os tracks do
cd.

+ NO MODO VCD

- IMAGENS (EM MOVIMENTO) DE FUNDO
ATRAVES DE CD

Pode-se desfrutar belas imagens (em movimento)
de fundo através de CD.

- INDICADOR OSD

Quando acionado, as fungbes programadas sao
mostradas na tela, recurso que oferece maior faci-
lidade no uso do aparelho.

- FUNCAO PBC
Esta funcao seleciona o modo Video CD versao
2.0.

- REPETICAO
Com esta funcao, pode-se tocar repetitivamente
um mesmo track ou o CD inteiro.
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ACESSORIOS E CARTUCHO

ACESSORIOS

+ LISTA DE ACESSORIOS INCLUSOS

-

.

TERMO MANUAL DE
DE INSTRUGOES
GARANTIA
GARANTIAE
CARTA RESPOSTA MANUAL DO
USUARIO
AAA 1.5X2

-"
i
4’

SUPER LISTA
(LISTA DE CANGOES)

CABO DE VIDEO

CABO DE AUDIO

MICROFONE

VIDEO CD
DEMONSTRATIVO

CONTROLE

REMOTO j

OBS: Em caso de falta de acessorios acima, comunique a loja a qual o aparelho foi adquirido.
Cartuchos de cancoes sao vendidos separadamente.

COMO MANUSEAR OS CARTUCHOS
4 )

1. Desligue o aparelho. (colocar cartuchos com o aparelho ligado pode causar danos ao mesmo)
2. Retire a tampa do compartimento de cartuchos conforme a figura abaixo.
(recomenda-se manter o compartimento com a tampa quando nao usar os cartuchos.)
3. Verifique se o cartucho esta na posi¢ao correta, conforme figura abaixo.
4. Depois de colocado o cartucho, verifique se as cancoes aparecem na tela.

(PACK INSERT 13

PACK INSERT 2

hd

Capa de compartimento

cartucho

ATENCAO:
Lembre-se de posicionar
o cartucho com a seta
do lado esquerdo,
antes de introduzi-lo no
seu aparelho.

1. Para retirar a capa do comparti-
mento do cartucho, segure a parte
superior e inferior da capa como
mostra a figura e puxe.

2. O procedimento inverso vale para
a colocagao da capa de volta ao

compartimento.
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DESCRICAO DAS FUNCOES

PAINEL FRONTAL

‘WT’? ?

PLAYBACK CONTROL
VIDEO CD Ver. 2

FRONT LOADING MECHANISM

Raf elecrronics

B .o O—]

PR, (= RETURN

000606 ©

© POWER
Para ligar e desligar o aparelho.

@ STAND BY
Indicador de forga.

© OPEN/CLOSE (Abre/fecha)
Para abrir e fechar o compartimento de cd.

© FRONT LOADING MECHANISM
Compartimento de cd.

© PAUSE (Pausa)
Para parar temporariamente a cang¢ao (nos
modos Videoke ou CD).
Para parar temporariamente a imagem (no
modo VCD).

© PLAY/SEL (Iniciar)

Para iniciar a cangao (nos modos Videoké ou CD).

Para iniciar a imagem (no modo VCD).

@ STOP (Parar)
Para parar definitivamente a cangao (nos
modos Videoke ou CD).
Para parar definitivamente a imagem (no
modo VCD).

© SHADOW (Sombra)
Para inserir sombra nas letras das musicas
(no modo Videokg).

© MIC1 MIC2 (Microfones 1 e 2)
Entradas para dois microfones.

® MIC

Para controlar o volume dos microfones.

@ ECHO (Eco)

Para controlar o volume de eco dos microfones.

@ KARAOKE / VCD
Para selecionar entre os modos Videoke ou VCD.

[
® 0 $ éi
@® PROGRAMAGCAO

Para programar cancoes.

@ CANCEL (Cancelar)
Para cancelar cangoes.

@ REMOTE SENSOR
Sensor do controle remoto.

® DISPLAY
Mostra as funcdes em execugao.

@ TECLADO NUMERICO
Para selecionar cangoes.

@ PBC/MENU
Para selecionar o modo VCD.
Para entrar no MENU (no modo Videokg).

@ “<4/PREVD
Para selecionar o track anterior (no modo VCD ou CD-DA).
Para diminuir o tom da musica (no modo Videokg).

@ »rI/NEXT/#
Para avancar para o proximo track (no modo VCD ou CD-DA).
Para aumentar o tom da musica (no modo Videoke).

RETURN
Para retornar ao menu (no modo VCD).

/ -TEMPO
Para retroceder o track em execugao (no modo
@ VB0 ou CD-DA).
Para diminuir o andamento da cancao (no modo
Videoke).

/ TEMPO +
Para avancar o track em execugao (no modo VCD
@ »»CD-DA).
Para aumentar o andamento da can¢ao (no modo
Videoke).
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DESCRICAO DAS FUNCOES

PAINEL POSTERIOR
4 )

F.]!.]!.]’.]!.]!.j

6]

CIIE)

© VIDEO OUT O PACK INSERT 2
Saida de video. Compartimento de cartucho 2.
® AUDIO OUT (L) © AC INPUT
Saida de audio esquerda. Entrada de forga.
©® AUDIO OUT (R) © SELETOR DE VOLTAGEM
Saida de audio direita. Este aparelho esta equipado
com adaptador 220V/110V, ini-
O PACK INSERT 1 cialmente ajustado para 220V.

Compartimento de cartucho 1.

© TERMINAL FIO TERRA
Ligacao com a terra para evitar
acumulo de carga elétrica no
aparelho.
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DESCRICAO DAS FUNCOES

LED

REPEAT
ONE ALL

VIDEO CD

@ REPEAT ONE ALL
Repeat: mostra que a mesma cancao sera
repetida (no modo Videoke).
Repeat one: mostra que o mesmo track sera
repetido (no modo CD-DA).
Repeat all: mostra que todos os tracks do cd
serao repetidos (no modo CD-DA).

© STEREO LR
Mostra qual das fungbes esta em uso: som

estéreo, saida mono direita ou saida mono
esquerda (no modo VCD).

® VIDEO CD
CD: indica que o modo CD-DA esta acionado.

O PBC
Indica quando o VCD esta sendo utilizado.

(5 ) ? (microfone)

Indica quando o modo Videoke esta acionado.

Video CD: indica que o modo VCD esta acionado.

0 P (play)
Indica que existe musica sendo reproduzida (no
modo Videoke ou CD-DA).
Indica quando existe imagem sendo reproduzida
(no modo VCD).

@ 1l (pause)

Indica quando a musica esta temporariamente
parada (nos modos Videoké ou CD-DA).

Indica quando a imagem esta temporiamente para-
da (no modo VCD).

o U

Indica o nUmero do track (no modo CD-DA ou VCD).

nr-nn
uo-og

Indica o tempo do track (no modo CD-DA ou VCD).

Qb # g

Indica ajuste de tom (no modo Videoke).

@ PROGRAM
Indica quando a programacao esta sendo sele-
cionada.

1
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CONTROLE REMOTO

DESCRICAO DAS FUNGOES
;- © POWER )

Para ligar e desligar o aparelho.

©® TECLADO NUMERICO
Para digitar os c6digos das cangdes (no modo Videoké).
Para selecionar os tracks no CD-DA.

© PROGRAM
Para programar cangdes ou tracks.
OPEN/CLOSE © MASCULINO
A Para ajustar o tom adequado para voz masculina no Videoke.
= @ CANCEL
S Para cancelar cangdes no Videoke.
O TEMPO —
4 6 PRIOATY Para diminuir 0 andamento da cang&o no Videoke.
@ PLAY/SEL
MENU Para iniciar as cancdes no Videoké ou no CD-DA.
7 9 Para iniciar as imagens no VCD.
ROGRAM CANCEL KARAOKENCD o PAUSE
O Para parar temporariamente a cancao no Videoké ou no CD-DA.
MASCULIND FEMINING Para parar temporariamente a imagem no VCD.
O PBC
o/ s Controle de VCD versao 2.0.
& \ @ UR/STEREO

Para selecionar entre reproducao de som em saida mono esquerda,
saida mono direita ou estéreo.

® osD
Para visualizar as fungbes na tela (no modo VCD).
PAUSE @ RETURN
w Para retornar a fungdo anterior (no modo VCD).
L/R/STERED i @ REPEAT

Para repetir a mesma cangéo no Videoké.
Para repetir o mesmo track ou todos os tracks do cd.

0SD REPEAT Al SLEEP

n @ OPEN/CLOSE
VIDEOKE Para abrir e fechar o compartimento de cd.
REMOTE CONTROLLER ® sHADOW
Para inserir sombra nas letras (no modo Videoké).
@ PRIORITY
Programar cangdes com prioridade (no modo Videoké).
® MENU

Para apresentar as fungdes do MENU na tela (no modo Videoke).
@ KARAOKE/NCD
Para selecionar entre os modos VCD ou Videoke.
@ FEMININO
Para ajustar o tom adequado para voz feminina (no modo Videokg).
@ TOM (no modo Videoke)
# para aumentar o tom.
& para retornar o tom original.
b para diminuir o tom.
@ TEMPO +
Para acelerar 0 andamento da cangéo (no modo Videoke).
@ STOP
Para parar definitivamente a cangéo (nos modos Videoké ou CD-DA).
Para parar definitivamente a imagem (no modo VCD).
@ PREVIOUS / NEXT
Previous: Para selecionar o track anterior (no modo VCD ou CD-DA).
Next: Para selecionar o track posterior (no modo VCD ou CD-DA).
@ SCAN
Para retroceder o track em reproducao (nos modos VCD ou CD-DA).
Para avangar o track em reprodugao (nos modos VCD ou CD-DA).
€ AL SLEEP
Para acionar a fungdo de desligamento automético.

- J
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CONTROLE REMOTO

COMO MANUSEAR O CONTROLE COMO SUBSTITUIR PILHAS USADAS

- SENSOR DO CONTROLE REMOTO + Seja cauteloso com a polaridade( ¢ &) quan-
Mantenha o controle remoto direcionado ao do colocar as pilhas no controle remoto.
sensor, dentro de um angulo de até 30 graus - Retire as pilhas quando nao for utilizar o con-

para o lado esquerdo ou direito. trole remoto por longo periodo.

- Troque ambas as pilhas ao mesmo tempo, se
o controle remoto so funcionar em curtas dis-
tancias ou nao funcionar.

» Use o controle remoto até a distancia maxima
de 6 metros.

Até 6 metros

+ Use duas pilhas
do tipo AAA 1.5V

O QUE FAZER EM CASO DE FALHA

1. Retire completamente a tampa, conforme

+ NAO FUNCIONA a ilustracao. (E preciso puxar com certa
As pilhas estao fracas. Substitua-as por pilhas forca)
novas e verifique a tomada do aparelho.

2. Verifique a polaridade das pilhas e

+ FALHAS NO COMANDO coloque-as corretamente.
A causa pode ser a interferéncia eletronica de
outros aparelhos. Direcione corretamente o 3. Recoloque a tampa.

controle remoto em dire¢ao ao Videoké e remo-
va o aparelho que causa a interferéncia.

+ AGUA OU CALOR
O contato com a agua ou a exposi¢ao ao calor

excessivo pode causar sérios danos

9000 13 5/26/03, 1:52 PM




COMO INSTALAR

COM A UTILIZAGCAO DE UM APARELHO DE SOM
s

1. Junte o conector Video Out (NTSC) do VMP 9000 com o conector VIDEO INPUT(entrada de video) do )
aparelho de TV, utilizando o cabo fornecido com o aparelho.

2. Junte os conectores de AUDIO OUT (saida de audio) do VMP 9000 com o conector AUDIO IN do AUX
(entrada de audio)do amplificador, usando o cabo fornecido.

s

VMP 9000 (Painel posterior)

(0=

H@
©0O
©0
H
Semp

O =

=
S|
2
5

E r—
O 0 0 ===
O O
Amplificador
;:vmm R-AUDIO-| L
i’” e
)

o) TV / Monitor (NTSC

- J
COM A UTILIZAGAO APENAS DA TV

bbooD
O

1. Junte o conector VIDEO OUT (NTSC) do VIMP 9000 com o conector VIDEO INPUT(entrada de video) do
aparelho de TV, utilizando o cabo fornecido com o aparelho.

2. Junte os conectores de AUDIO OUT (saida de audio) do VMP 9000 com o conector AUDIO IN (entrada de
audio) da TV, usando o cabo fornecido com o aparelho.

3 l]'l]' l]'l' l’l: plal

VWP 900 (Painel posterior)

DUT
MONO I
CL

\/\DEG

TV / Monitor NTSC

- J
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KARAOKE

COMO PREPARAR

4 N

LIGUE O APARELHO DE TV E SELECIONE NELE A CASO ESTEJA USANDO UM APARELHO DE
FUNGAO VIDEO SOM, SELECIONE A FUNGAO CORRESPON-

DENTE A ENTRADA DE AUDIO UTILIZADA.

M e

o — O

OTTTTTTTTTTTTT

—

I'I I%‘ EOOOE:.I.IE

+ OBS: Coloque o cartucho antes de ligar o seu VMP 9000 na
tomada.

LIGUE O SEU VMP 9000 ATRAVES DO CON- CONECTE O(S) MICROFONE(S) E AJUSTE O
TROLE REMOTO OU NO PROPRIO APARELHO. VOLUME E NIVEL DE ECO.

) Power

COPYRIGHT(C) INTERMAGIC =
ALL RIGHTS RESERVED

no aparelho

no controle

* Ao ligar o aparelho, a luz do botao ON/STAND BY é acesa.

PARA USAR A IMAGEM DO CD COMO FUNDO FECHE O COMPARTIMENTO DE CD
PARA A MUSICA, COLOQUE-O

DIRECIONANDO A ETIQUETA PARA CIMA.

OPEN/CLOSE

OPEN/CLOSE

no aparelho

5 2
‘q a»
- no controle

= (= == + OBS: Os cds de audio nao tem imagem. Video CDs com riscos
ou falsificados também nao funcionam, e podem

prejudicar seu aparelho.

Utilize sempre CDs originais.

9000 15 5/26/03, 1:52 PM
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KARAOKE

COMO FUNCIONA

-
0 TELA DE INICIO

ESCOLHA 0 NUMERO
DA CANGAO
0000

+ Atela exibe o item ESCOLHA O NUMERO DA CANCAO.

6 ESCOLHA A CANGAO

ESCOLHA 0 NUMERO
DA CANGAO
0000

» Acompanhando a tela, digite 0 nUmero da cangao
desejada.
» Se errar o0 numero, aperte o botao CANCEL.

@ INICIAR

[ ACXex 3
e
. Tou .
ol
) .. O
= 5,
<)
@ e
VIDEOKE
h ah pode me telefonar R
Ah ah liga pra esse

« Apos digitar o codigo da cangao, tecle PLAY para a cangao
ser executada. Se aparecer na tela a mensagem: CANCAO
OPCIONAL, significa que o codigo digitado nao corresponde
a nenhuma cangao disponivel no seu videoké. Escolha outro
codigo e digite novamente.

TERMINO
10

ESCOLHA 0 NUMERO
DA CANGAO
0000

NOSSA, QUE SHOW !!!
VOCE ESTA DE PARABENS

+ Ao terminar a cangao, aparece na tela a pontuagao
final e o efeito sonoro, que varia de acordo com a
pontuacao. (Se a funcao SCORE estiver acionada)

+ Em seguida, a tela volta a mostrar a funcao
ESCOLHA O NUMERO DA CANGAO

m REPETIGAO SIMPLES

o [)
- &
9. .. O
e
®®9 O
Ah ah pode me telefonar ® ® ®
Ah ah liga pra esse
REPEAT

+ Para repetir a cancao em execugao, aperte a tecla
REPEAT. Para cancelar esta fungao, aperte REPEAT
mais uma vez.

@ PARA INTERROMPER

Ah ah pode me telefonar

Ah ah liga pra esse
PAUSE

EOKE

VMP-9000.
REMOTE CONTROLLER

+Aperte a tecla PAUSE e a cangao sera interrompida.
Para reiniciar aperte novamente PAUSE ou PLAY.
Apbs 10 minutos em PAUSE, a funcao é cancelada.

16
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KARAOKE

Vs

PARA INTERROMPER A MUSICA FUNCAO SHADOW
Aperte o botao STOP. A tela retorna para o item Uma sombra aparece em volta da letra para destacar
ESCOLHA O NUMERO DA CANGAO. a cancao da imagem do fundo.

Soes

ESCOLHA 0 NUMERO
DA CANCAO
0000

Ah ah pode me telefonar
Ah ah liga pra esse

050 REPET AISLEEP

VIDEOKE

VP
REMOTE CONTROLLER

E POSSIVEL PROGRAMAR DURANTE A EXECUGAO DA CANGAO ( até 8 cangdes)

3001 300
3001 3002
— —

1 3002
(1) 0@ Q00@ (23 Q00e@®
PRIRITY PROGRANT CANCEL KARAOKENCD PRIORITY PROGRAT CANCEL KARAOKENCD
o ® o0e o= o0oe
MENU masy fino FEMININO MENU masy fino FEMININO
(7} @ w @ 0 ® w o @
PROGHA PROGRT — (CACE

TANGEL (GRAKENCD NCEL (GRAOKEND

+ O nimero da cangao teclado aparece no canto superior direito da + O niimero da 2° cangao é teclado e 0 numero da cang&o aparece
tela. no canto superior direito da tela.
+ Aperte 0 botao PROGRAM para a cangao ser programada. + Aperte 0 botao PROGRAM para a cangao ser programada.
+ Uma vez programado, 0 nuimero da misica aparece no canto + Uma vez programado, o nimero da misica aparece no canto
superior esquerdo da tela em cor vermelha. superior esquerdo da tela (apds a 1% cangao programada) em cor
vermelha.

3001 3002 3003 3004 . o o )
3005 3006 3007 3008 + A capacidade méaxima de programagao é 8 cangdes.

+ O niimero da cang&o programado pode ser corrigido usando o botao PROGRAM.
+ Para cancelar a cancao programada, deixe o numero desejado na cor vermelha usando o botao PROGRAM
e depois, aperte 0 botao CANCEL.

PROGRAMAGAO COM PRIORIDADE

3001 3002 3010 3012 3001 3002 3010
3012

0opoe 00 0=
ol~p& 060
2L 0S 2.09

+ A cangao programada com prioridade fica em primeiro lugar den-
tre as cancdes programadas.

3001 3002 3003 3004 3008 3001 3002 3003
3005 3006 3007 3008 3004 3005 3006 3007

©o00@& 00 0o®
olooe® 000®

FEMINNO
Tom
PROGRAT _ ( CANCEL

Ex.: Se deseja programar dando prioridade a cangao 3012, digite + Para escolher uma das cancdes ja programadas, altere a seta
3-0-1-2 ¢ aperte a tecla PRIORITY. O nimero aparecera em 1° usando a tecla PROGRAM e depois aperte a tecla PRIORITY. O
lugar no canto esquerdo da tela. numero escolhido aparecera em primeiro lugar.
17 5/26/03, 1:53 PM




9000

KARAOKE

FUNCOES EXTRAS

-
o AJUSTE DE TOM 9 TECLAS: MASCULINO ¢ FEMININO
+ Escolha o tom adequado a sua voz apertando um dos botdes + Para escolher o tom de voz adequado, masculino ou feminino,
TOM (b ou #), durante a execugao da misica. durante a execucao da musica.
TOM (b) LHLIRo [RENNN (#) MASCULINO
Ah ah pode me telefonar Ah ah pode me telefonar
Ah ah liga pra esse Ah ah liga pra esse
<tecla#> < tecla MASCULINO>
(para aumentar o tom)
S o0 o S0 o
&& TOM (b) 1L IIINN (#) o FEMININO
+ Pode ajustar a escala, + Pode-se ajustar o0 tom
aumentando 6 semi-tons original da cangao grava-
ou diminuindo 6 semi do por uma mulher para Ah ah pode me telefonar
tons, alem de retornar ao Ah ah pode me telefonar um tom mais adequado a Ah ah liga pra esse
tom original da cancao a Ah ah liga pra esse voz masculina ou vice-
partir da tecla /:/ . <todla b ;/:r;sz.r iP.ara retornar ao <tecla FEMININO>
o ginal, tecle & .
(para diminuir o tom)
9 AJUSTE DE TEMPO o AJUSTE DE VOLUME DE MICROFONE
+ Ajuste o tempo da can¢ao usando as teclas — , + durante a + Plugue o(s) microfone(s) na entrada MIC 1 e/ou MIC 2 (canto
€Xecucao. esquerdo do aparelho).
« Ajuste o volume dos microfones girando o MIC.
MIC 1 MIC 2 MIC ECHO
TEMPO (-) NIZRORRIINN (+) m
Ah ah pode me telefonar
Ah ah liga pra esse
6 AJUSTE DE ECO
<tecla->
« Ajuste o nivel do eco girando o botao ECHO do aparelho.
®eo o TEMPO (-) LIETIROTHINNN (+)
I\’ MIC 1 MIC 2 MIC ECHO
» Cada vez que apertar a (@ @ OZOD
tecla, altera-se uma
escala. A variagao é de Ah ah pod_e me telefonar
maximo 6 escalas. Para Ah ah liga pra esse
retornar, aperte a tecla /:/ .
<tecla +> + Os ajustes MIC(volume) e ECHO sao para MIC1 e MIC2, nao
sendo possivel ajustar separadamente.
J
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9000

FUNCAO MENU

KARAOKE

Para escolher as fungoes extras no modo KARAOKE.

Antes de escolher a cangao, aperte a tecla MENU e a ‘

tela exibira as funcbes extras.

MENU

(1. SELECT SONG ] (4. RANDOM PLAY |

(2. SCORE ] [5. EQ MODE
- KARAOKE

‘3. SCORE LEVEL - EQ AUTO

1-2-3 - ROCK
-JAZZ
o ESCOLHA A GANGAO ESCOLHA 0 NUMERO
DA CANGAO
(1. SELECT SONG | 0000

Fungao SELECT SONG ¢ acionada através da tecla 1
do teclado numérico (no controle remoto ou no aparelho)
e & utilizada para retornar a tela ESCOLHA O NUMERO
DA CANGAO.

@ PONTUAGAO

A fungao SCORE & acionada através da tecla 2 do teclado
numérico (no controle remoto ou no aparelho) e & utilizada para
acionar ou desligar a funcao de pontuagao ao final da misica
cantada.

(2. SCORE J

9 AJUSTE DO NVEL DA PONTUAGAO

A fungao SCORE LEVEL. & acionada através da tecla 3 do
teclado numérico (no controle remoto ou no aparelho) e é utiliza-
da para alterar o grau de facilidade da pontuacao. Pressionando
a tecla 3 uma, duas ou trés vezes, alterna-se o grau de facili-
dade, quanto maior o nivel, maior a possibilidade de pontuagao
alta.

3. SCORE LEVEL
1-2-3

0 FUNGAO RANDOMICA

Afungao RANDOM PLAY & acionada através da tecla 4 do
teclado numérico (no controle remoto ou no aparelho) e é utiliza-
da para que as cangoes disponiveis no seu videoke sejam
tocadas automaticamente e de forma aleatoria. Para cancelar
esta funcao, retorne a0 MENU e pressione novamente a tecla 4.

(4. RANDOM PLAY |

6 EQUALIZAGHO

Afuncao EQ MODE & acionada através da tecla 5 do teclado
numeérico (no controle remoto ou no aparelho) e é utilizada para
selecionar as equalizagbes pré-programadas. Pressionando a
tecla 5 uma, duas, treés ou quatro vezes, alterna-se entre 0s
modos disponiveis.

5. EQ MODE
- KARAOKE
- EQAUTO
- ROCK
- JAZZ

19
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VIDEO CD
TIPO DE CD

4 N

Os CDs que este aparelho pode reproduzir tem as seguintes marcas:
CD : CD feito com sistema AUDIO DIGITAL
VIDEO CD: CD compactado com sistema de AUDIO-VIDEO DIGITAL.

MARCA FORMATO |DURACAO ESPECIFICACAO

COMPACT
@HS@ . Juncao de Video CD Digital
£ 74 min. Compactado e Audio CD

= Digital Compactado
VIDEO COMPACT DISC
g 20 min.
COMPACT

dISE Audio Digital CD

DIGITAL AUDIO

£
o .
COMPACT DISC = 74 min.
Informacoes Precaucgoes
O WP 9000 é compativel com CDs das versoes 1.1 - Os menores impactos durante a execuc¢ao do
e 2.0 ; Dependendo do disco pode-se usar duas video, podem causar danos na transmissao das
versoes diferentes. imagens.
TIPOS DE CD FUNCOES + O CD de video projeta os dados compactados a
um centésimo. Portanto mesmo riscos muito
VIDEO CD Versao 1.1 pequenos podem danificar o aparelho e o audio; E
(Sem a fungao PBC) Imagem e Som necessario muito cuidado no manuseio dos CDs.
» Na projec¢ao de imagens bem detalhadas,
Alem das funcdes da versao podem ocorrer um certo serrilhamento , mas isto
VIDEO CD Versao 2.0 | 1.1, pode -se usar programas nao significa falha ou defeito técnico.
(Com a fungao PBC) extras através do MENU no
monitor. « Existem CDs da versao 2.0 sem os programas
extras.

Para manter a boa qualidade de som e imagem, o CD tem de estar sempre limpo.
Riscos ou poeiras na superficie do CD podem danificar a qualidade de som e imagem.
Nao toque a superficie do CD.
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VIDEO CD

COMO PREPARAR

Conecte todos os plugues na tomada antes de iniciar a operagao e prossiga as seguintes ordens.

Ligue o aparelho de TV e selecione VIDEO. No caso de uso de AUDIO, ligue primeiramente o
amplificador e depois selecione AUX.

— i
[ TTITTTTTTTO

o[ [ O

O[T T TTTTTTTTT [e)

(]

L N e

‘:ooo%%
[— 1 I@ -:ZI—KJ—E-

Ligue 0 VWMPOD0. Ao ligar o aparelho, a tecla de ON/STAND & acesa e apertando a tecla POWER, a tela exibe o item
ESCOLHA O NUMERO DA CANGAO.

OPEN/CLOSE

SHADOW

& rower ESCOLHA 0 NUMERO
DA CANGAO

PRIORITY

ou 0000

MENU

PROGRAN CANCEL KARAOKENCD

MASCULINO
g 2,

FEMININO

Selecione VIDEO CD digitando a tecla KARAOKE/VCD. Abra o compartimento e coloque o CD direcionando o
0 modo VIDEO CD aparece na tela. lado da etiqueta para cima.
OPEN/CLOSE
— @t) [ ]
]
- J
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VIDEO CD

FUNCOES DE VIDEO CD

4 N\

Feche o compartimento de CD. Aperte o botao PLAY.
O VIDEO CD comegara a tocar.

OPEN/CLOSE
ou
S J
PARA VIDEO CD VERSAO 2.0 COM FUNCAO PBC
4 N\

Coloque o CD e aperte 0 botao PLAY. Por exemplo, digitando o botao nimero 1, aparecem
os seguintes itens.

S0os
Tom .
g 5 MAIN MENU
. I'he collection of videos
1. The collection of vid
.’o 2. Music video
PBC_ PREVIOUS  NEXT 3 Movie
o0 O
aics 4. Static image 1. Prolﬂgue
b 2. Beauty of World
Vipeoxs 3. Sports

4. A woman’s day

+ Atela exibe os itens acima somente quando selecionada o
VIDEO CD VERSAO 2.0 no modo de PBC ligado.

+ Dependendo do CD, os itens de MENU sao diferentes e em
alguns casos nao aparece este item.

9 Se selecionar o terceiro item usando a tecla nimero 3, a tela exibira como a figura abaixo.

OPEN/CLOSE

Wg’ 1. Prologue @
PRIORITY 2. Beauty of World
3. Sports

4. A woman’s day

+ Se as fungdes nao compativeis sao selecionadas, aparece na tela @ que desaparece em poucos segundos.
(N J

9000 22 5/26/03, 1:54 PM



9000

VIDEO CD

FUNCAO RETURN (VIDEO CD Ver. 2.0)

~
Ao apertar 0 botao RETURN, a tela retorna a fungao anterior.
1. Prologue MAIN MENU
RETURN 2. Beauty of World 1. The collection of videos
3. Sports 2. Music video
4. A woman'’s da 3. Movie
W y 4. Static image
-

FUNCAO PREVIOUS/NEXT (VIDEO CD Ver. 2.0)

S
E usado para voltar a fungao anterior ou para a proxima fungao.
Se nao houver fungao anterior, nao retornara.
PREVIOUS NEXT
-

FUNCAO PBC (Play Back Control) (VIDEO CD Ver. 2.0)

S
E usado para transformar o VIDEO CD VER.2.0 em modo PBC.
Para acessar, aperte a tecla PBC. Para cancelar, aperte novamente a mesma tecla.
PBC
S

23 5/26/03, 1:54 PM



9000

VIDEO CD

NO CASO DE VIDEO CD VERSAO 2.0, AO APERTAR O BOTAO PLAY, A FUNGAO PBC E AUTOMATICAMENTE ACIONADA. PARA
CANCELAR, APERTE O BOTAO PBC.

SELECAO DE TRACK

-
Aperte 0 botao PLAY para dar o inicio. Aperte 0 nimero do trecho desejado.
Por exemplo: para selecionar o trecho 12, aperte a tecla 1 e 2.
PLAY SEARCH
TRACK12
Procure o track desejado usando os botoes PREVIOUS/NEXT.
Cada vez que apertar o botao I« , diminui um niimero e o botao I, aumenta em nimero.
PREVIOUS NEXT
S

PROCURA RAPIDA

~
Durante a execucao da musica, pode-se avancar (tecla PP ) ou retornar (tecla |4« ) com velocidade rapida.
Volta-se a velocidade normal apertando a mesma tecla ou PLAY.
FSCAN <O RSCAN
PLAY/SEL, o STOP
PAUSE PBC  PREVIOUS  NEXT g PBC  PREVIOUS  NEXT
L/R/STEREO RETURN L/R/STERED  RETURN -SCAN:
® ® (O
05D REPEAT Al SLEEP 08D REPEAT
VIDEOKE VIDEOKE
VMP-9000 MP-9000
REMOTE CONTROLLER REMOTE CONTROLLER
sentido normal sentido contrario
(N
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9000

VIDEO CD

REPETICAO

-
Para repetir a misica em execugao ou todas as faixas do CD.
No modo VCD, esta fungao so pode ser utilizada com o PBC desativado.
REPEAT ONE REPEAT ALL D
REPEAT VIDEO CD REPEAT VIDEO CD VIDEO CD
ONE n ALL n n
» 020000 » 02p000 » 020000
REPEAT REPEAT REPEAT
Cada vez que apertar o botao REPEAT, alterna-se a funcao entre REPETICAO DE TRECHO - REPETIGAO DE CD - CANCELA.
.
S
Ha casos em que a gravacao & feita de modo que os instrumentos fiquem no canal esquerdo e a voz+instrumentos fiquem no canal direito.
Quando usa este tipo de CD pode-se optar o canal a ser tocado.
L/RISTEREO L/RISTEREO L/RISTEREO
Cada vez que apertar 0 botao REPEAT, alterna-se a fungao entre L-MONO -> R-MONO -> STEREO.
Esta fungao so funciona no VIDEO CD.
-
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VIDEO CD

FUNCAO DE PROGRAMACAO

-

Pode-se programar as misicas favoritas e tocar na ordem programada.
E possivel programar até 20 cangbes.

No caso de VIDEO CD versao 2.0, so & possivel programar com o PBC desativado.

Ex.: Para programar o trecho 3 e 7.

o Aperte 0 botao PROGRAM.

VIDEO CD
PR@AM NP

Os dois primeiros nimeros piscando indica que o0 modo esta
selecionado.

Aperte 0 nimero do trecho desejado (no caso, 3)
usando as teclas numericas ou |4« , pp| .

VIDEO CD

PROGRAM
na
uUJP-0g1

PREVIOUS ~ NEXT

9 Aperte 0 botao PROGRAM novamente.

Aperte 0 nimero do trecho desejado (no caso, 7)
usando as teclas numéricas ou |4« , pp| .

VIDEO CD
PROGRAM VioEo co 8 7
\n ‘_4, PROGRAM P- 08
fde-oz2
PREVIOUS ~ NEXT
Os dois primeiros nimeros piscando indica que o modo esta
selecionado.
6 Aperte 0 botao PROGRAM novamente. @ Aperte o botao PLAY para iniciar.
VIDEO CD PLAY/SEL.
PROGRAM NV, VIDEO CD —
gy P-03 ~ U3 000!

Os dois primeiros nimeros piscando indica que o0 modo esta
selecionado.

A misica sera executada de acordo com a ordem de progra-
magao. Ao terminar a Ultima cangao programada, 0 modo &
automaticamente cancelado.

+ A confirmagao da selegao da masica pode ser feita somente com a fungao PROGRAM desligada.
+ Cada vez que apertar 0 botao PROGRAM, o painel mostra 0 nimero da misica e da programgao.
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9000

VIDEO CD

CORRECAO DE PROGRAMAGCAO

-
Para alterar ou corrigir a programcao ja feita, a fungao PROGRAM deve estar desligada.
Use o0 botao PROGRAM para corrigir.
Selecione 0 nimero da cangao a ser alterado usando Por exemplo:
0 botao PROGRAM. Para corrigir o segundo trecho programado,
aperte o botao PROGRAM até o painel indicar P-02 e o
niimero da cangao programada.
Entao, aperte 0 nimero da cangao a ser inserida no
lugar deste, usando as teclas numéricas ou 4, PPl
PROGRAM
VIDEO CD VIDEo O
0 ") P n E’ PROGRAM
o 09p- g0
PREVIOUS ~ NEXT
Cada vez que voce apertar 0 botao PROGRAM, o indicador
alterna-se para os nimeros das cangdes programadas.
9 Aperte 0 botao PROGRAM novamente. 0 Aperte 0 botao PROGRAM novamente.
VIDEO CD PROGRAM VIDEO CD
PROGRAM \n‘,_" ' PROGRAM
gy P-03 i 13033
Se nao houver a terceira can¢ao programada, retornara ao
estagio inicial de programgao.
.
Aperte 0 botao PROGRAM até a ltima cangao pro- Aperte 0 PROGRAM até o P-03 e aperte o nimero da
gramada. Aperte novamente o botao PROGRAM e cancao.
insira 0 nimero desejado.
Ex.: No caso de inserir o trecho 8 no P-03. VIDEO CD
A
08pr-13
VIDEO CD
PROGRAM \VIDEC
BB P_ 03 PREVIOUS ~ NEXT
- % @%
CANCELAMENTO PARCIAL
+ Aperte 0 PROGRAM até chegar ao trecho que deseja cancelar. Aperte o botao CANCEL.
CANCELAMENTO TOTAL
+ Aperte o botao STOP no modo PROGRAM.
+ E cancelado quando ha o desligamento do aparelho ou quando o compartimento de CD for aberto.
+ E cancelado quando muda para o modo KARAOKE.
-
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VIDEO CD

INDICADOR DAS FUNCOES

4 R
Informa todas as funcdes ja programadas na tela do monitor, somente com a fungao PBC desativada.
Cada vez que apertar 0 botao OSD, a tela exibe os indicadores como o trecho da misica e o restante do tempo de duracao.
Se apertar o botao OSD uma vez, aparece 0s Ao apertar 0 mesmo botao mais uma vez, indicara o
seguintes indicadores: 0 nimero do trecho da misica restante do tempo da musica em execugao.
em execugao e o tempo.
TRACK 07 00:20 PLAY TRACK 07 03:02 PLAY
REMAIN
0SD 0SD SINGLE
STEREQ STEREQ
Se apertar o botao mais uma vez, informa o restante Ao apertar mais uma vez, a fungao OSD é desativada.
total de tempo do CD.
TRACK 07 35:20 PLAY
REMAIN
0SD SINGLE 0SD
STEREQ
- J
4 N
No caso de nao usar o aparelho por um longo periodo, o aparelho desliga automaticamente.
O aparelho ja vem com esta funcao quando & ligada. Para cancelar, aperte 0 botao ALL SLEEP do controle remoto.
Al SLEEP VIDEO CD VIDEO CD
| ]
Al-cn Hil-oFF
<funcao ligada> <funcao desligada>
1. Se 0 aparelho permanecer sem uso por 8 minutos, desliga-se automaticamente.
2. No item 1, se alguma funcao & ativada dentro de 8 minutos, calcula-se 8 minutos a partir do término da funcao VCD.
3. Passado 5 minutos do item 1, aparece na tela POWER OFF indicando que a fungao ALL SLEEP foi ativada.
4. No modo KARAOKE, esta fun¢ao nao funciona.
- J

28

5/26/03, 1:55 PM
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OUTROS DADOS

COMO DIAGNOSTICAR FALHA OPERACIONAL

+ VERIFIQUE ESTES IMPORTANTES PONTOS ANTES DE REQUISITAR ASSISTENCIA TECNICA

PROBLEMAS

CAUSAS

SOLUGAO

Nao liga

» Nao esta corretamente conec-
tado.

+ Voltagem do aparelho e da
tomada nao & a mesma.

» Conecte-o novamente.
« Verifique se a voltagem é a

mesma.

Auséncia de imagem na
tela

+ O conector de saida de video
nao esta corretamente conecta-
do ao aparelho de TV.

* O cabo esta com defeito.

« Verifique se a instalacao esta

correta.

« Substitua o cabo.

Nao reconhece o CD

+ O CD nao foi colocado do lado
correto.

+ O CD esta sujo.

+ O CD esta danificado (riscado).

+ Coloque o CD corretamente.

* Limpe o CD.

« Troque o CD.

« Conecte os cabos novamente.

Auséncia de som

Os cabos de AUDIO nao estao
conectados corretamente.
+ O cabo esta com defeito.

Conecte os cabos novamente.
Troque os cabos.

Nao sai som do microfone

» O volume do microfone esta no
minimo.

+ O microfone esta desligado.

* O microfone e o cabo nao
estao conectados correta-
mente.

+ O microfone esta com defeito.

» Aumente o volume.

+ Ligue o microfone.

» Conecte os cabos novamente.
« Troque os microfones.

A tela volta a imagem ini-
cial apos um som estri-
dente durante a musica

* Funcao decorrente do sistema
de protecao.

Siga novamente o procedimen-
to adequado desde o inicio.

* Desligue o aparelho e ligue

novamente.

Ao apertar um botao,
ouve-se um som “bip” e
as demais fungdes nao
funcionam.

 Funcgao decorrente do
sistema de protecao

+ Siga o procedimento normal

corretamente.

GRAFICO DE TOM E TEMPO

( TOM
* Quando a musica esta em Do central (C/Cm).
F# G Ab A Bb B C Db D Eb E F F#
F#m| Gm | Abm | Am |Bbm | Bm | Cm |Dbm | Dm | Ebm | Em | Fm | F#m
b BAIXO (GRAVE) == b > ALTO (AGUDO) #
TEMPO
6| -5|-4]|-3]|-2]|-1 O [+1 | +2 | +3 | +4 | +5 | +6
LENTO RAPIDO
N
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OUTROS DADOS

ESPECIFICACOES

4 N
1. APARELHO: VIDEO MUSIC PLAYER
2. MODELO: VMP-9000
3. CDs COMPATIVEIS: VIDEO CD, CD-DA
4. FREQUENCIA: 20~20,000 Hz
5. EMISSAO DE RUIDO: 90 dB (at 1 KHz)
6. IMPEDANCIA: 0,05% (at 1 KHz)
7. POTENCIA POR CANAL: 75 dB (at 1 KHz)

8. SISTEMA DE TRANSMISSAO: NTSC COLOR

9. VOLTAGEM: AC 110V/60Hz ~ 220V/50Hz
10.CONSUMO: maximo de 30W
11. DIMENSOES: L430xP335xA97(mm)
12.PESO: 5,3 Kg
- J

- Especificagbes sujeitas a mudangas para melhorar a qualidade do aparelho, sem notificagao prévia.
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